JArigrAsero

Pelles doseuses en polypropylene
dariorasero®

Instructions d'utilisation, de sécurité, de nettoyage et d'entretien - pelles doseuses rondes et plates, toutes tailles et
couleurs

Fabricant : Euro Satip Srl, Via Nicomede Bianchi 109, 10146 Torino — Made in Italy - info@dariorasero.com - +39
011 74 92 922

LIRE AVANT UTILISATION
Lire ces instructions avant utilisation et les conserver pendant

toute la durée de vie du produit. Les « Avertissements généraux et
conditions d'utilisation » (dariorasero.com) font également partie
de ces instructions.

1. MODE D'UTILISATION

Usage alimentaire

Prélevement, dosage et transvasement d'aliments en vrac (farines, sucre, sel, céréales, [égumineuses,
café, fruits secs, épices, glace alimentaire), dans les conditions indiquées dans la déclaration de

conformité.

Couleur Secteur / aliments

B Rouge  Viandes crues

M Bleu Poisson et produits de la mer

B vert Fruits et légumes

] Jaune Viandes cuites et traiteur, ou volailles et viandes blanches crues (selon le schéma adopté)

[ ] Blanc Produits de boulangerie, produits laitiers, produits secs / épicerie

Code couleur HACCP conseillé : si le plan de maitrise sanitaire prévoit une attribution différente, c'est celle du plan qui s'applique.

Usage technique : laboratoire, chimie, pharmacie, cosmétique

» Utiliser des pelles doseuses réservées a cet usage, marquées (par exemple avec une couleur par
substance ou par secteur) et tenues séparées de celles destinées aux aliments.

» Nettoyer la pelle doseuse a chaque changement de substance, pour éviter les contaminations
croisées.

« Le polypropyléne est isolant et se charge d'électricité statique : les poudres fines peuvent adhérer a la

pelle doseuse. En présence de poussieres ou de vapeurs inflammables, évaluer le risque de
décharges électrostatiques.

« Désinfection : compatible avec l'alcool éthylique ou isopropylique et avec les désinfectants courants en

solution aqueuse. Stérilisation a la vapeur (121 °C) : le polypropyléne la supporte, mais a chaud la
pelle doseuse se ramollit ; la poser a plat, sans poids dessus, et la contréler apres le premier cycle.

« La pelle doseuse n'est pas un dispositif médical et n'est pas destinée au conditionnement de
médicaments ou de principes actifs.
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REMARQUE - COMPATIBILITE CHIMIQUE DU POLYPROPYLENE (A TEMPERATURE AMBIANTE)

» Résiste a : I'eau et les solutions salines ; les acides dilués et la plupart des acides non oxydants ;
les bases, méme concentrées (par exemple la soude caustique) ; les alcools ; les détergents ; la
plupart des poudres et des sels inorganiques.

* Ne résiste pas a : les acides fortement oxydants concentrés (acide nitrique, acide sulfurique
concentré, acide chromique) ; le chlore, le brome et les autres halogénes ; les solvants
aromatiques (benzene, toluene, xyléne) ; les solvants chlorés (chloroforme, chlorure de méthyléne,
trichloréthyléne). Avec ces substances, la pelle doseuse peut gonfler, devenir fragile ou libérer des
substances.

» Larésistance diminue avec la chaleur. La compatibilité avec la substance spécifique est toujours
vérifiée par I'utilisateur, notamment sur la base de la fiche de données de sécurité.

UTILISATION INTERDITE
« Pres de flammes, plaques chauffantes, fours, friteuses ou huiles bouillantes.
» Avec les substances indiguées comme non compatibles dans la remarque.
 Comme levier ou pioche sur des produits compactés ou des blocs de glace.
« D'abord pour des substances non alimentaires puis pour des aliments.

2. UTILISATION ET NETTOYAGE

o Laver et sécher la pelle doseuse avant la premiére utilisation, en fin de service et a chaque
changement de produit.

« Latenir par le manche ; la pelle doseuse plate ramasse le produit au fond des récipients.

« Entre deux préléevements, ne pas laisser la pelle doseuse dans le produit : la poser sur un support
propre.

o Laver a l'eau chaude avec un détergent neutre ; sécher. Ne pas utiliser de solvants, d'abrasifs ni de
tampons métalliques.

3. CONTROLE, RANGEMENT ET ELIMINATION

Controler la pelle doseuse avant chaque utilisation et la remplacer si elle est fissurée, ébréchée, déformée
ou présente des rayures profondes. Le polypropyléne de ces pelles doseuses devient plus fragile au froid :
en dessous de 0 °C (produits surgelés, chambres froides), ne pas la cogner contre des bords ou des
récipients. La ranger propre et séche, a I'écart de la chaleur, de la lumiére directe du soleil et des
substances non alimentaires. En fin de vie : collecte des plastiques.

4. CONTACT ALIMENTAIRE

Qlil La pelle doseuse est entierement destinée au contact avec les denrées alimentaires, pour un
contact bref et répété pendant le prélevement et le dosage ; elle n'est pas destinée a la
conservation. Types d'aliments, durées et températures : voir la déclaration de conformité. La
déclaration de conformité est envoyée avec la confirmation d'expédition.

Garantie, responsabilité, obligations de I'utilisateur professionnel, tragabilité et signalements : voir les « Avertissements généraux et
conditions d'utilisation » publiés sur dariorasero.com. En cas de divergence entre les versions linguistiques, la version italienne fait
foi.
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